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Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 20.0 0.0 0.0 0.0 20
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |20 2.0 28.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Zapoznanie studentéw z mozliwosciami ogolnodostepnej technologii przydatnej w pracy ttumacza
pisemnego poprzez przeglad narzedzi typu CAT wspomagajgcych ttumaczenie oraz ze standardami
praktycznego ich stosowania w procesie ttumaczenia pisemnego. Praktyczne opanowanie obstugi narzedzi
typu CAT oraz zaawansowanych funkcji edytora MS Word, warunkujgcych prawidtowg wspotprace z
narzedziami wspomagajgcymi ttumaczenie przewidzianymi dla niniejszego kursu.

Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[FGL3_WO09] Zna i rozumie
fundamentalne dylematy
wspotczesnej cywilizacji w
kontekscie zagadnieh zwigzanych
z miedzykulturowg komunikacjg
jezykows i literackg oraz rolg
nowoczesnych technologii
informacyjnych w pracy filologa
germanisty.

[FGL3_U02] Potrafi dobiera¢ i
stosowac¢ wiasciwe dla filologa
metody i narzedzia w celu
formutowania i rozwigzywania
ztozonych i nietypowych
problemow z zakresu
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa oraz nauk o
kulturze i religii niemieckiego

obszaru jezykowego.
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Tresci przedmiotu

Zarys historyczny - pierwsze ttumaczenia maszynowe a nowoczesne narzedzia CAT. Podstawowe
stownictwo w j. niemieckim zwigzane z obstugg komputera i narzedzi CAT. Przeglad rynku aplikacji
wspomagajgcych ttumaczenie pisemne. Zaawansowane funkcje edytora MS Word wykorzystywane gtéwnie
w publikacjach elektronicznych. Wykorzystanie narzedzi Google w pracy ttumacza. Zasoby internetowe:
jedno- i dwujezyczne stowniki internetowe, umiejetne korzystanie z wyszukiwarek, automatycznych ttumaczy
internetowych i narzedzi pokrewnych (np. Context Reverso, sztuczna inteligencja). Ocena tresci
internetowych i pracy wykonanej przez sztuczng inteligencje, sposoby weryfikacji, profesjonalne fora
ttumaczy, grupy dyskusyjne. Postedycja przektadu automatycznego. Cwiczenia praktyczne z obstugi
licencjonowanych aplikacji CAT: Wordfast PRO oraz memoQ (konfiguracja narzedzia, tworzenie,
uzytkowanie, tgczenie, eksportowanie i importowanie pamieci ttumaczeniowej oraz glosariuszy, migracja do
nowszych wersji i konwersja do innych formatéw, automatyzacja pracy, dostosowywanie narzedzi do
wiasnych potrzeb, wspétdzielenie pamieci ttumaczeniowe;j i glosariuszy, rozwigzywanie najczestszych
probleméw), a takze darmowych narzedzi CAT: SmartCat.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Wybdr specjalnosci translatorycznej. W uzasadnionych przypadkach prowadzgcy moze odstgpi¢ od tej
zasady. Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie umozliwiajacym osiggniecie zatozonych efektéw
ksztatcenia.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposoéb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej
postedycja przektadu wtasnegoi  |51.0% 15.0%
automatycznego
prace zaliczeniowe z wykonania 51.0% 10.0%
zadan praktycznych - tworzenie
glosariuszy
prace zaliczeniowe z wykonania 51.0% 40.0%
zadan praktycznych - ttumaczenie
zaliczenie testow z oméwionych 51.0% 20.0%
zagadnien
edycja tekstu w MS Word 51.0% 15.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur Studiowana samodzielnie przez studenta:

Grover Chris: Word 2007 PL, Nieoficjalny podrecznik, Gliwice, Helion
SA, 2007, ISBN 978-83-246-1027-3

Uzupetniajaca lista lektur Bogucki tukasz: Tlumaczenie wspomagane komputerowo, Warszawa,

PWN SA, 2009, ISBN 978-83-0115984-9

Jan Sikora: Zur Frage der Aquivalenz bei der maschinellen
Ubersetzung. W: Studia Niemcoznawcze, t. XLIV, Warszawa 20009, s.
395-4083.

Vander Veer: PowerPoint 2007 PL. Nieoficjalny podrecznik, Gliwice,
Helion SA, 2007, ISBN: 978-83-246-1026-6

Sikora Jan: Zur Frage der Aquivalenz bei der maschinellen
Ubersetzung. In: Studia Niemcoznawcze, t. XLIV, Warszawa 2009,
ISSN 0208-4597, S. 395-403.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Test ze skrétéw klawiaturowych i podstawowego stownictwa (w jezyku niemieckim) zwigzanego z obstugg
komputera i narzedzi CAT, samodzielne tworzenie pamieci ttumaczeniowej i glosariusza w omawianych
programach, z uwzglednieniem umiejetnosci krytycznego doboru tresci do glosariusza (stopien trudnosci
stownictwa umieszczonego w glosariuszu i jego poprawne ttumaczenie, zgodne z kontekstem tekstu),
edycja tekstu w MS Word, postedycja tekstu samodzielnie ttumaczonego z uzyciem narzedzi CAT oraz
tekstu ttumaczonego przez sztuczng inteligencje - identyfikacja i poprawienie btedéw.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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